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21 JULL. 2009

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Bureau des installations classées

N° 37-09-Al

ARRETE autorisant la Société GUILLERM a exploiter un établissement
spécialisé dans [a préfabrication d'éléments en béton 5 rue Guéven 4 PLOUVORN

LE PREFET DU FINISTERE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU [e Code de 'Environnement et notamment son titre 1% du livre V relatif aux installations classées pour la protection de
l'environnement ;

VU l'annexe au décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif au flivre V de la partie réglementaire du Code de
I'Environnement, notamment les articles R.512-2 et suivants concernant les installations classées pour la protection de
Fenvironnement soumises 2 autorisation, et en particulier I'article R. 512-31 ;

VU l'annexe a Particle R. 511-9 du Code de I'Environnement, constifuant la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

VU T'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des dechets ;

VU l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toutes
natures des installations classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation ;

VU la demande d'autorisation d'exploiter un établissement spécialisé dans la préfabrication d'éléments en béton présentée par
la société ENTREPRISE GUILLERM 5 rue Guéven a PLOUVORN;

VU larrété préfectoral en date du 4 décembre 2008, prescrivant 'ouverture d’'une enquéte publique — du 5 janvier 2009 au 5
février 2009 — relative a ta demande susvisée ;

VU le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur en date du 17 février 2009 ;

VU l'avis émis par le conseil municipal de PLOUVORN en date du 26 janvier 2609, du conseil municipal de PLOUGOURVEST
en date du 22 janvier 2009, du conseil municipal de PLOUZEVEDE en date du 20 janvier 2009 ;

VU les avis exprimés par |es différents services administratifs consultés :

- Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, le 16 février 2009 ;

- Direction Départementale de 'Equipement et de I'Agriculture, le 16 janvier 2009;

- Direction Régionale des Affaires Culturefles, le 20 février 2008 ;

- Direction départementale des Affaires Maritimes, le 5 mars 2009;

- Service départemental d'Incendie et de Secours, le 31 mars 2009;

VU l'arrété portant sursis a statuer en date du 18 mai 2009,

VU le rapport et les propositions en date du 26 mai 2002 de l'inspection des instaliations classées (DRIRE) ;

VU Favis du conseil départementat de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST) en date du 18
juin 2009;
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VU ia letire en date du 8 juillet 2009 par laquelle la Sociégté GUILLERM indique qu'elle n'a pas d'observation a formuler sur le
projet d'arrété qui lui a été soumis le 1% juillet 2009;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L 512-1 du Code de I'Environnement, 'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éire prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par I'arrété préfectoral d’autorisation doivent tenir
compte, d'une part, de 'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d’autre part de [a quahte de la vocation et de
I'utifisation des milieux environnants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eau ;

CONSIDERANT que le projet, compte tenu des mesures compensatoires retenues par la société GUILLERM, apparait d'une
fagon générale acceptable dans son environnement ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploltation du projet, telles qu'elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a l'article L 541-1 du Code de
'Environnement, en particulier pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques et pour la
protection de la nature et de I'environnement notamment aux plans de la pollution de l'eau, des sols, de lair, du bruit, des
déchets et des risques ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction de la demande n'a pas mis en évidence de disposition d'ordre rég!ementairé ou
d'intérét général susceptible de s'opposer a la délivrance de Fautorisation sollicitée par la société ;

CONSIDERANT que les conditions [égales de délivrance de I'autorisation scllicitée sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture du FINISTERE;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ENTREPRISE GUILLERM, implantée 5, rue GUEVEN - 29420 - PLOUVORN, est autorisée & exploiter, a la méme
adresse, un établissement spécialisé dans la préfabrication d'éléments en béton.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE
DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations projetées relévent du régime de Fautorisation prévue a l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, et de la
déclaration au titre des rubriques listées dans le fableau ci-dessous.

Nomenclature ICPE et (AS, A-SB, A, D, NC)

Désignation des installatio - ;
gnation des insta ns rubriques concernées

Broyage, criblage, tamisage, mélange de pierres, cailloux et autres
minéraux naturels ou artificiels. 2515 A
La puissance installée de I'ensemble des machines fixes concourant au
fonctionnement de lnstallation étant de 455 kW
Travail mécanique des métaux et alliages.

La puissance installée de I'ensemble des machines fixes concourrant au 2560 - D
fonctionnement de {'installation étant de 191 kW

Atelier ot I'on travaille le boais,

La puissance Installée pour alimenter 'ensemble des machines étant de : 2410 D
108 kW
installations de réfrigération et de compression. 2920 D

Puissance fotale : 57 kW




Stockage de fiquides inflammables. 1432 NG
Le volume susceptible d'étre stocké étant de 2,2 m® (capacité équivalents)

installation de distribution de liguides inflammables. . 1434 NG
Débit maximum équivatent : 0,8 m*/h
Dépbt de bois, papier ou matériaux combustibles analogues. 1530 NG

Quantité maximale stockée : 600 m®
Station de transit de produits minéraux pulvérulents non ensachés tels que

des ciments et des sables fillérisés. 2516 NC
Capacité maximale de stockage : 450 m’
Station de transit de produits minéraux. 2517 NG

Capacité maximale de stockage : 395 m®
Emploi de matériel vibrant pour la fabrication de matériaux tels gue bétons,
agglomérés ... 2522 NC
La puissance installée est de 10 kW

A:autorisation D :déclaration NC :installations et équipements non classés mais proches ou connexes des installations du régime A

CHAPITRE 1.3. - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elies respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trols ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5. - PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitant doit garantir la compatibilité de son activité avec les autres activités et occupations du sol environnantes. Le
maintien de lsolement par rapport aux tiers est fait par contrats, convertions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de

I'exploitation.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a enfrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doit &ire poriée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous fes éléments
d'appréciation en application de I'article R 512-33 du code de 'environnement.

CHAPITRE 1.6. - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature 3
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LETUDE DE DANGERS

U'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante, soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les aquipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit sa prise
en charge de I'établissement.




ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

I. Lorsgu'une installation est mise a Parrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant
celui-ci.

I, La notification ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arét de I'exploitation, la mise en sécurite
du site. Ces mesures comportent notamment :

- Tévacuation ou I'éfimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au sife ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

lil. En outre, l'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'it ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
F'article L.511-1 du Code de VEnvironnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-75, R.512-76 et R.512-77 dudit code.

CHAPITRE 1.7 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. || peut &tre déféré a la juridiction administrative :
1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété ;

It. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage de l'arrété

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que posteneurement a l'affichage ou & Ia publication de 'arrété autorisant l'exploitation de cette installation, ne sont pas
recevables a déférer Farrété a la juridiction administrative,

CHAPITRE 1.8. - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a [I'établissement Ies prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

DATES TEXTES

9/07/05 Arréte fixant [e formulaire du bordereau de suivi des déchet_s dangereux {nentionné a l'article 4 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au conirble des circuits de traitement des déchets
IArrété fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif ay

07/07/05 contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets autres que
dangereux ou radioactifs.

30/05/05 Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de fraitement des déchets.

02/02/98 Arréte du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a fa consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de {'environnement soumises & autorisation, dit "intégre”,

Arrété du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de 'environnement.

CHAPITRE 1.9. - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations applicables, et
notamment, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

23/01/97

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter Ia consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées,




- prévenir en toutes circonstances I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvenients pour la commodité du voisinage,
la santé ou la salubrité publiques, I'agriculture, I2 protection de la nature et de ['environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations, comportant explicitement les verifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané, de
fagen & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matidres consommables utiiisés de manigre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que manches de filtre, produits de neulralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants, etc.

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeitent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble du site est
maintenu propre, les batiments et installations sont entretenus en permanence. Les abords de letabhssement placés sous le
contréle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peintures, efc.).

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

L'exploitant tient & jour un schéma d'aménagement visant & assurer lintégration esthétique de son établissement.
CHAPITRE 2.4 - DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’atre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 - CONTROLES ET ANALYSES

L'inspection des installations classées peut demander,  tout moment, que des contréles et analyses portant sur les nuisances
de I'établissement (émissions et retombées de gaz, poussiéres, fumées, rejets d'eaux, déchets, bruit notamment), y compris
dans 'environnement, soient effectuds par des organismes compétenis et aux frais de 'exploitant.

Les installations sont congues et aménagées de maniére & permettre ces contrdles dans de bonnes condifions. Sur chaque
canalisation de rejet d'effluents, doivent &tre prévus un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant, etc.). Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 éire aisément accessibles et
permetire des interventions en toute sécurité.

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse, sont les méthodes normalisées. Les résultats de ces contrfles et analyses
sont conservés pendant au moins 5 ans par 'exploitant et tenus a la disposition de l'nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans [es meilleurs délais a Inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article
L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Pinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & linspection des instailations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident cu un
incident similaire et en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 l'inspection des instailations classées.




CHAPITE 2.7 - DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

v le dossier de demande d'autorisation initial ;

¥v" les plans tenus a jour;

¥ les armrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la fégislation relative aux
installations classées pour Ia protection de Fenvironnement ;

v tous les documents, enregistrements, résultats de vérifications demandées dans le présent arrété; ces documents
peuvent étre informatisés, dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données, ils doivent
étre conservés pendant une durée minimale de 5 ans.

Ce dossier doit &étre tenu 3 la disposition de Vinspection des installalions classées sur le site.

CHAPITE 2.8 - DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION

L'exploitant doit transmetire & l'inspection les documents suivants :

Articles Documents a fransmettre Périodicités / échéances
Article 1.6.6.  [Notification de mise a 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
Article 8.2.3. Rapport de mesures acoustigues Tous les trois ans

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'établissement n'est pas & l'origine d'émissions atmosphérigues gazeuses canalisées.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de maniére
3 limiter les émissions de poussiéres a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologles

propres.

Les installations de traitement {filires) doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinerment leur fonction.

Le brilage & I'air libre est interdit & l'exclusion des essais d’incendie. Les produits brllés sont identifies en qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour [a santé et Ia sécurité publiques.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé et a la sécurité publiques.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et matieres diverses :

v les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revéfement, etc ), et

convenablement nettoyees ;
v les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ;
v des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 —~ PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU - FORAGES

Les prélévements d’eaux utilisées en vue de la fabrication du béton sont limités &

Origine de la ressource Consommation annueile Débit moyen journalier
Forage 10 000 m*/ an 35 mfjour

Les tubages seront en PVC ou tous autres matériaux squivalents.

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étanchéité garantie par ia cimentation
annulaire. La téte de forage sera fermée par un regard scellé sur une dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a

clef et s'élévera d'au moins 0,50 m au-dessus du terrain naturel.
La pompe ne devra pas étre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spécifique, les tranchées de raccordement ne devront
pas jouer le role de drain. La pompe utilisée sera munie d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage.

En cas de raccordement a une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
annuellement ainsi que le refevé de I'index a la fin de chaque année civile seront indiqués sur un registre tenu a disposition des
services de contrdle.

Abandon provisoire ou définitif de I'ouvrage :
L'abandon de 'ouvrage sera signalé au service de contrdle.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de pollution
et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres.

= Abandon provisoire :
En cas d'abandon ou d’un armét de longue durée, le forage sera déséquipé {extraction de ta pompe). La protection de Ia téte et

I'entretien de la zone neutralisée seront assurés.

= Abandon définitif :
Dans ce cas, la protection de téte pourra &tre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres jusqu'a au plus
-7 m par rapport a la cote du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de —5 m jusqgu'au sol).

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DU RESEAU D’EAU POTABLE

Un ou piusfeurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion, ou tfout autre équipement présentant des garanties
équivalentes, est{sont) installé(s) si nécessaire afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et d'éviter des retours de
suhstances dans les branchements du réseau public d'adduction.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efffluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluents liquides non prévu au chapitre 4.3 du présent arrété ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes au des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou éfre détruits, et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus a la disposition de lnspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie st de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

¥» lorigine et |a distribution de I'eau d'alimentation,

» les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un
isclement avec le réseau public, etc.),

» les secteurs collectés et les réseaux associés,




> les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptsurs, etc.),
» les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de lsur bon état et de leur etanchéité. Les différentes
canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTICN DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetdés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Un systéme doit permetire Iisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & 'exterieur. Ces dispositifs
sont maintenus en é&tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les catégories suivantes d'effluents :

*,
<

les eaux pluviales {voiries et foitures) ;

les eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie (y compris ies eaux utilisées pour I'extinction) ;
les eaux domestiques : eaux vannes, eaux des lavabos st douches, eaux de cantine ;

les eaux de lavage des centrales & béton.

*,
i

*s

*

te

*

Il n'y a pas d'eaux résiduaires industrielles.
ARTICLE 4.3.2. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents agueux générés par |'établissement, aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes ;

Types d’effluents Points de rejet visés par le présent arrété
Eaux pluviales (toitures et voiries), eaux de lavage : Rejet réseau eaux pluviales municipal
Faux domestiques (eaux usées, eaux vannes) : Réseau communal eaux usées au droit du site

ARTICLE 4.3.3. CARACTERISTIQUES GENERALES DES REJETS — EAUX PLUVIALES - EAUX DE REFROIDISSEMENT

Les eaux rejetées doivent étre exemptes :

= de matiéres flottantes, déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres effluents,
sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages ;
= de produits susceptibles de dégager, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou odorants ;
» de substances dangereuses, toxiques, bicaccumulables ou nocives pour P'environnement, en quantité suffisante pour

détruire la vie sous toutes ses formes & I'aval des rejets.
Les eaux rejetées doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

ternpérature < 30 °C

pH compris entre 5,5 et 8,5

Matiéres En Suspension : inférieures 35 mg/!

Teneur en hydrocarbures inférieure & 10 mg/l
Demande Chimique en Oxygéne inférieure 4 125 mg/l

ARTICLE 4.3.4. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques, sont collectées puis renvoyéas dans le réseau public d'assainissement.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement et Iexpioﬂation de ses installations,
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

CHAPITRE 5.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets, dangereux ou non, de fagon & faciliter teur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'embailage (cartons, plastiques, polystyréne), les déchets de média de filration, papiers filtres efc... sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

tes huiles usagées doivent éire éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises &
des opérateurs agréés {coliecteurs ou exploitants d'instaliations d’élimination).

CHAPITRE 5.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur elimination, doivent Yétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et aménagées pour
la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

CHAPITRE 5.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts couverts par la

légistation sur les installations classées pour la protection de Fenvironnement.
Il s'assure que les installations visées a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement utilisées pour cette élimination sont

régulierement autorisées a cef effet.
CHAPITRE 5.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant tient un registre chronologique de la production, de l'expédition, de la réception et du traitement de ses déchets

dangereux.
Ce registre est constitué selon les modalités définies par 'Arrété Ministériel du 07 juillet 2005 relatif au contenu des registres

mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets.
CHAPITRE 5.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Fextérieur doif &tre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
Parrété ministérie! du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & 'article R.541-45 du Code
de I'Environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 &4 R.541-64 et R.541-79 du
Code de I'Environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concemant les transferts de déchets.

CHAPITRE 5.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets dangereux générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Nature des déchets Volume maximal annuel

Huiles usagées, filtres a huile 2 tonnes




CHAPITRE 5.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 & R.543-72 et R.543-74 du
Code de Environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du Code de I'Environnement relatifs a I'élimination
des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon 3 ce que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du

voisinage, ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 fa limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations refevant du livre V — titre | du Code de Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circuliaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application}.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d'accidents.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 EMERGENCE

1es émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas &tre & l'origine, dans les Zones & Emergence
Réglementée (Z.E.R), d’'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau ci-aprés :

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour [a Emergence admissible pour la

zones "",g’gfgﬁ%’;C?éng’i‘fsrggﬂgﬁt)('”C[“a”f période aliant de 7h00 322 h 00 |  période allant de 6h00 & 7h00

Supérieur a4 35 dB(A) et inférieur ou égal &
45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB{A)}
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque |'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel

(&tablissement a 'arrét).
ARTICLE 6.2.2. NIWEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit ambiant maximal en limite de propriété du site ne doit pas excéder [es valeurs suivantes :

¥ Le long de la limite nord : 51 dB{A}
v Lelong de la limite sud : 56 dB(A).

Il n'y a pas d'activité en péricde de nuit ainsi que les dimanches et les jours fériés.
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Le contréle des niveaux acoustiques dans 'environnement se fait une fois tous les 3 ans en se référant au tableau ci-dessous
et au plan joint. Ce tableau fixe les points de contrble caractéristiques et les valeurs correspondantes des niveaux limites

admissibles :

Eg;?:gigz Type de contréle Jour (7h00 - 22h00)
1 Niveau limite B0 dB(A)
2 Emergence 5 dB(A)
3 Emergence 5 dB(A)
4 Emergence 5 dB{A)

CHAPITRE 6.3. BRUIT A TONALITE MARQUEE

Dans le cas ol le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'arrété ministériel du 23
janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans environnsment par les installations classées pour la protection de
I'environnement, de maniére établis ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 % de [a durée de fonctionnement de

I'établissement.
CHAPITRE 6.4. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanies pour le voisinage ainsi que pour [a sécurité des biens ou des
personnes, les points de conirdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que fa mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques arnexées a la circulaire ministérielle n® 86-23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise socus sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication st le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
dventuels.

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES
INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Particle
R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées, sont précisés dans ces documents. La conception et

{'exploitation des installations en tiennent compte.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Pétablissement (nature, état
physigue et quantité, emplacements), en fenant compte des phases de risques codifiées par la réglementation en vigueur, est
constamment tenu & jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.1. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou dexplosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées, ou d'aimosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit
de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones soni matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systematiquement tenu 3 jour. La nature
exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, efc.) et les consignes a observer sont indiquées & I'entrée de ces
zones, et en tant que de besoin rappelées a llntérieur de celles-ci.

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
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'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées a la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La stabilité au feu des structures doit &tre compatible avec les délais dintervention des services d'incendie et de secours. Un
mur coupe-feu 2 heures est réalisé entre 'atelier menuiserie et les bureaux, les portes de communication étant coupe-feu 1 h et
munies de ferme-portes.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation ef Févacuation du personnel ainsi que {'infervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE

Les instaltations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et le
maiériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre.

Le matériel &lectrique est entretenu en bon état st reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine. Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme comnpétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la légisiation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations electriques.
Dans ces zones, le matériel électrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministériel precite,
Ces dispositions ne portent pas préjudice de I'application des exigences des amétés ministériels du 8 juillet 2003 relatif & la
protection des travailleurs susceptibles d'étre exposés & une atmosphére explosive, et 28 juillet 2003 relatif aux conditions
d'installation des matériels électriques dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter,

ARTICLE 7.3.5. ELECTRICITE STATIQUE ET MISE ALA TERRE

En zones de dangers, tous les récipienis, canalisations, éléments de canalisation, masses métalliques fixes ou mobiles doivent
étre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaison équipotentielle. L’ensemble doit &tre mis a la terre. Cette mise 2 1a
terre est réalisée suivant les régles de l'art ; elle est distincte de celle du paratonnerre.

La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes et est périodiquement vérifiee. L'intervalle entre deux
contréles ne peut excéder un an. Les résultats sont tenus 2 la disposition de linspection des installations classées.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables & P'état solide, liquide,
gaz ou vapeur, doivent éire suffisamment conducteurs de [électricité afin d'eviter toute accumulation de charges

électrostatiques.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximite avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entreiien, etc.),
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention, font I'objet de verifications périodiques. I convient en
particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Finstallation, ainsi que des dangers st inconvénients des produits ufifisés ou stockés

dans linstallation.
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion, sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre P'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident, et sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, de modification ou de maintenance, dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammable, explosible et/ou toxique, sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation, et les dispositions de

conduite et de surveillance a adopter.
Les travaux font {'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

ARTICLE 7.4.6. CONTENU DU PERMIS DE TRAVAIL, DE FEU

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

- ladurée de validiié ;

- la nature des dangers ;

- le type de matériel pouvant étre utilisé ;

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations ;
- les moyens de protection & mettre en ceuvre, notamment tes protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, ete.)

mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
ARTICLE 7.4.7. AUTRES DISPOSITIONS

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies. A l'lssue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution,
st I'évacuation du matérief de chantier. La disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement, peuvent

faire l'objet d'une procédure simplifiée.
ARTICLE 7.4.8. DETECTION DE SITUATION ANORMALE

Les installations susceptibles de créer un danger particuller a la suite d'élévation anormale de température ou de pression sont
équipées de détecteurs appropriés qui déclenchent une alarme au tableau de commande de celles-ci. Un systéme de détection
d'incendie sera mis en place dans le batiment B {stockage).

Des consignes particuligres :

- définissent les mesures a prendre en cas de déclenchement des alarmes ;

- précisent les modalités de surveillance, d'essais, d'entretien et de contrdle des installations de détection de situations
dangereuses, de leurs alarmes et des asservissements qu'elles impliquent ; 'ensemble des opérations est consigné sur un
registre spécifique tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.9. SIGNALEMENT DES INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT
Les installations sont équipées d'appareils de communication ou d'arrét d'urgence permettant au personnel de signaler ou de
prévenir rapidement tout incident, soit automatiquement soit par tout autre moyen défini par 'exploitant. Ce dernier dresse une

liste exhaustive des opérations a effectuer (arrét des machines, ete.) en fonction de la nature et de la localisation de l'incident. Il
est précisé si ces opérations sont effectuées automatiquement ou manuellement.

ARTICLE 7.4.10. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipemenis touchant & la sécurité des Installations doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de Falimentation électrique principale de I'établissement.

Des consignes particuliéres précisent la liste des installations a sauvegarder (détecteurs de situations dangereuses, alarmes,
éclairage, etc.), ainsi que les modalités de surveillance, d'essais, d'entretien et de contrdle du dispositif.

ARTICLE 7.4.11. EVACUATION DU PERSONNEL
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Les installations doivent comporter des moyens rapides d'évacuation pour le personnel. Les schémas d'évacuation sont
préparés par 'exploitant, tenus a jour et affichés.

CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LUETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de |'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800
litres, portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numsero et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. .

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indigués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptibie de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volurme est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes .

> 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
¥ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale a 250 lires, la capacité de rétention est au moins égale
a:

Q dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts ;

Q dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiis ;
O dans tous les cas, 800 litres au minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physique et chimigue des fluides et
peut &tre controlée a tout moment.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne préseniant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux metéorigues, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

Sauf pour les produits solides, les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés
comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées, le

cas échéant, pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 RESERVOIRS
L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée 3 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention

L'exploitant veille 4 ce que fes volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO]

Les matidres premiéres, produits intermédiaires et produits finis qui sont considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités — en quantité stockée et utilisée dans les ateliers — au minimum technique permettant le

fonctionnement des installations dans des conditions normales.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS —~ CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de F'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des vehicules de transport de
matieres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

14




Le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversemeant accidentel des emballages (arrimage des flts, etc.).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfies), sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére relative
aux déchets la plus approprige.

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
|'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre, et répartis en fonction de la localisation de ceux-cl.

L'ensemble du systéme de Iutte contre incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par l'exploitant, en lisison avec les
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOQYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOYENS D'INTERVENTION

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de luite contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, en accord avec
le Chef de Centre des Sapeurs-Pompiers locaux ou de son représentant, comportant au minimum les moyens définis ci-aprés :

= Un poteau incendie normalisé (réseau public).
= Une réserve en eau de 60 m® minimum desservie par une voie carrossable avec plate forme d'aspiration.
= Des extincteurs en nombre suffisant et appropriés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement.

En outre, le personnel de Pétablissement est entrainé périodiquement a la mise en ceuvre des matériels de secours et
d'incendie. Des essais périodiques ainsi que des exercices sont prévus et organisés tous les ans. Des exercices peuvent
utilement é&tre réalisés en commun avec les sapeurs-pompiers. Les équipes d'intervention de I'établissement participent &4 un
exercice sur feu réel au moins tous les trois ans.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

» linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'&tre a 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, ia
sécurité publique ou fe maintien en sécurité de l'installation ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'nstallation (électricité et réseaux de fluides en particulier) ;

» Ies mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidenie! ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, efc. ;

» la procédure permettant, en cas de lutte conire un incendie, d'isoler te site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le

milieu réecepteur,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Pes consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs. Le personnel est entrainé a I'appiication de ces consignes.
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ARTICLE 7.6.6. REGISTRE D'INCENDIE

Les dates des exercices et des essais périodiques des matériels d'incendie, ainsi que les modalités de ces conirbles et les
observations formulées, doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la disposition des services départementaux d'incendie et de
secours, ainsi que de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS — CONFINEMENT D’UNE POLLUTION ACCIDENTELLE

' Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie sont recueillies dans un {ou des) bassin(s) de
confinement étanche(s) aux produits collectés d'un volume minimal de 200 m”,

Les organes de commandes nécessaires a la mise en ceuvre de ce (ou ces) bassins (actionnement de la vanne de fermeture
d'urgence ou du dispositif présentant des garanties équivalentes) doivent pouvoir &tre actionnés en toutes circonstances,
localement ou a distance. L.a mise en ceuvre de ces organes fait 'objet d'une consigne particuliére.

L'évacuation éventuelle de ces eaux suivra les prescriptions imposées au chapitre 4.3 du présent arréte. A défaut, elles seront
traitées en tant que déchets, selon les modalités définies par le titre 5 du présent arrété.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS

CHAPITRE 8.1 - PROGRAMME D’AUTOSURVEILLANCE - PRINCIPE ET OBJECTIFS

Afin de maltriser les émissions de ses installations, I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions, dit programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de
cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires. L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Iinspection des installations classces, les
modalités de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des

installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature des mesures, des paraméatres et des
fréquences pour les différentes émissions, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 8.2 - MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTOSURVEILLANCE DE LA CONSOMMATION D’EAU

L'exploitant assurera un relevé mensuel des consommations d'eau (réseau AEP, forages). Les volumes seront consignes dans
un registre tenu a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS D'EAU

Une mesure annuelle de la concentration en Matigres En Suspension et du pH des eaux rejetées est effectuée. Les résultats
seront tenus a la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les résuitats de surveillance sont présentés conformément aux dispositions nationales. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination retenues.
L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification reglementaire en vigueur,

ARTICLE 8.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

t'exploitant devra réaliser une fois tous les trois ans, & ses frais, un contrle des niveaux d’émission sonore générés par son
établissement. Le confrdle du niveau de bruit et de 'émergence, aux points 1,2 et 3 reportés sur le plan annexé, sera effectué
par une personne ou un organisme qualifié. La premiére mesure sera effectuée apres la mise en place des murs anti-bruit, au
cours du second trimestre 2010, afin d'en verifier Pefficacité. Les résultats des mesures (émergence en zone réglementée) de
I'établissement) seront transmis, dés réception, a l'inspection des installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 (basée sur la norme
NFS 31.010 — décembre 1996), et dans des condilions représentatives de l'ensemble de la période de fonctionnement de
'établissement. La durée minimale de chaque mesure est d'une demi-heure.

CHAPITRE 8.3 - SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
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L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en appiication du chapitre 8.2 ci-dessus, les analyse et les interpréte. |l
prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Penvironnement, ou d'écarts par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou

de leurs effets sur environnement.

TITRE 9- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX INSTALLATIONS ET
ACTIVITES DE L’ETABLISSEMENT RELEVANT DU REGIME DE LA DECLARATION

Dans la mesure ol elles ne font pas obstacle aux prescriptions énoncées par le présent arrété, les instaliations et activités
soumises & déclaration, listées au chapitre 1.2., demeurent réglementées par les prescriptions générales de I'arrété ministériel
du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a déclaration sous la
rubrigue n® 2560 (Travail mécanique des métaux et alliages)

TITRE 10 - ABROGATIONS

Les prescriptions précédemment applicables, au titre de la législation des Installations Classées, sont abrogées aux dates
d'entrée en vigueur du présent arrété.

TITRE 11 — EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Finistére, le maire de PLOUVORN, |' Inspecteur des installations classées (DRIRE) ,
sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'exécution du présent arrété, qui sera publié dans les formes habituelles.

QUIMPER, le /{[3’3’{5

Pour le Préfet, le Sous-Prefet
Directeur de cabinet

DESTINATAIRES :

- M.le directeur départemental de I'équipement ¢t de I'agriculture

- M le directeur des affaires sanitaires ¢t sociales

- M.le directeur départemental du travail, de {'emploi et de Ia formation professionnelle

- M.le directeur départemental d'incendie et secours du Finistére

- M.le directeur régional des affaires culturelles

- M.le directeur régional de Findustrie, de Ia recherche et de l'environnement - QUEMPER
- M.Ie directenr régional de l'industrie, de la recherche et de l'environnement - RENNES

- M.l maire de PLOUVORN

- Société GUILLERM
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ANNEXE 1
Plan de mesure des émissions sonores prenant en compte les zones a
émergence réglementée (4 points).
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